
 
STATE OF WASHINGTON 

DEPARTMENT OF SOCIAL AND HEALTH SERVICES 
CHILD CARE SUBSIDY PROGRAMS (CCSP) 

Lèt Annatant pou Gadri ki nan Kay / Manm Fanmi 
In-Home / Relative Pending Letter 

Dat:          
 

      

 
 
       
BIWO LOKAL 
 
       
NIMEWO DOSYE 

_____ 
PLWAYE 

Nou mande ou pou bay èd nan WCCC pou peye pou gadri yo bay swa: 

1. Yon adilt ki vini lakay ou pou bay sèvis gadri; oswa 

2. Yon manm fanmi kalifye nan kay manm fanmi.* 

Pou ka fè gadri a otorize, OU dwe: 

 Ranpli ak siyen Pati 2 Aplikasyon Pwogram Sibvansyon pou Gadri (CCSP). Pa kite nenpòt enfòmasyon vid.  Founisè 
a dwe siyen fòm sa a tou. 

 Fè founisè a ranpli fòm Otorizasyon pou Verifikasyon Dosye Kriminèl la, DSHS 09-653. Si NENPÒT enfòmasyon rete 
vid oswa pa konplè, n ap retounen fòm nan san nou pa travay sou li, epi sa ap mete reta nan avantaj yo.  Ekri “okenn” 
lè li pa aplike.  Nou ka pran de (2) a twa (3) semèn pou travay sou fòm ou ranpli a. 

 Si founisè a se yon manm fanmi kalifye* epi li ofri sèvis gadri pou pitit ou yo lakay li, nenpòt moun nan kay la ki gen laj 
16 zan oswa plis dwe ranpli yon fòm Verifikasyon Dosye Kriminèl.  Ou bezwen mande lòt fòm si ou chwazi kalite 
gadri sa a. 

 Bay yon kopi kat sekirite sosyal founisè a. 

 Bay yon kopi idantifikasyon founisè a ki gen foto.  

Tanpri bay enfòmasyon sa yo anvan dat                            pou chak WAC 170-290-0135, 170-290-0143.  

Tanpri rele nimewo ki anba a si ou gen kesyon. 

 

Rele Nimewo Telefòn Sant lan:         

* Yon manm fanmi kalifye se granparan, tant, tonton, gran-granparan, gran-tant oswa gran-tonton timoun nan, yon frè/sè 
adilt k ap viv deyò kay timoun nan oswa yon manm fanmi tribi pwolonje dapre Chapit 43.215 RCW. 
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